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REDACTEUR

VERIFIE PAR

APPROUVE PAR

NOM : STEPHANELE GUYADER

NOM : PERREPECCHIA

NOM : SEVERINE GOULETTE
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AVERTISSEMENT

sous tension.

y

De facon a conserver et a garantir le bon étatagmdreil, I'utilisateur doit observer les
précautions de sécurité ainsi que les avertissenfignrant dans ce manuel.

\ Bien lire la notice avant de mettre I'appareil

Montage, mise en service :

- Le montage, le raccordement électrique, la mise emervice, la commande et la
maintenance de I'ensemble de mesure doit étre eftaés que par du personnel spécialisé
et autorisé par l'utilisateur de l'installation.

- Le personnel spécialisé doit étre familiarisé avele présent manuel de mise en service
et en respecter les instructions.

- Avant de procéder au raccordement, s'assurer quéalimentation est conforme aux
indications portées sur la plague signalétique.

- Pres de l'appareil doit étre installé un commutateude courant clairement signalé.
- Avant de mettre le systeme sous tension, vérifieotis les raccordements.

- Ne pas mettre en service les appareils endommagssurces de dangers, et les marquer
comme étant défectueux.

- Les réparations ne doivent étre effectuées que pde fabricant ou par un SAV
PONSEL
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1 Ensemble de mesure.

1.1 Ensemble de base :

Un ensemble de mesure nécessite au minimum legstérsuivants :

1.1.1 Un transmetteur O,-Température :

PONACTEONZ2031-OPTOD Transmetteur ACTEON 2031-OPTOD Oxymetre et
Thermométre

Le transmetteur 2031 OPTOD est livré avec sa utieeno

1.1.2 Un capteur Oxygéne
Quatre capteurs sont disponibles en fonction dpBcaions :

PONC-OPTOD-7 Capteur Oxygéne Optique et température avec 7m de
céble (montage sur perche ou piquage).

PONSEL
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1.2 Accessoires :

1.2.1 Consommables

PONMANU-2031-
OPTOD

Mode d’emploi supplémentaire ACTEON 2031-OPT(

PONO2-ZR

Flacon de sulfite de sodium 20 g.

D

1.2.2 Accessoires pour une installation en bassin sans systeme de nettoyage

PON-ACT-24V

Option pour alimentation 12-24 VCC

PONBJ-E-OPTOD

Boite de jonction étanche IP65 pour raccordemertiagiteur
au-deld de 7 metres.

PONCBMC-9 Céble blindé 9 conducteurs pour liaison boite detjon /
Actéon 2000.

PON-PDPCV-1 Potence et casquette de protection PVC pour ursriratteur
ACTEON

PON-PDPCV-2 Potence et casquette de protection PVC pour gdeux
transmetteurs ACTEON

PON-CASQ-1 Casquette de protection PVC pour transmetteur AQNE

PON-CASQ-2 Casquette de protection PVC pour 2 transmettel€3 FON

PONPPCC-OPTOD

Perche porte capteur coudée pour capteur OPTOREd @veq
buse, raccord collé et coudé 90° obturation.

PONPPCD-OPTOD

Perche porte capteur droite pour capteur OPTODxékiaveq
buse, raccord collé et coudé 90° obturation. APRIION
SPECIFIQUE

PONBUSE-OPTOD

Buse pour capteurs OPTOD (sans nettoyage).

PONCOUDE Coude 90° d’obturation pour perche porte capteur

PONSPFR2C Support de 2 perches type PPCC ou PPCD- 1 Brps 2
coulisseaux - réalisation inox

PONSPFR1C Support de 1 perche type PPCC ou PPCD- 1 Braslseau

— réalisation inox

PONSPFR-COUL

Coulisseau supplémentaire pour systeme SPFR.

1.2.3 Accessoires pour une installation en bassin avec systeme de nettoyage

PONCA-HX1

Compresseur d'air en coffret IP65 pour le nettoysggenanent
alimentation 230V/(a utiliser avec une perche ethumse pour
le nettoyage)

PONPPCC-OPTOD-NET

Perche porte capteur coudée pour capteurs OPTODéd!

avec buse et tube recevant le systéme de nettogiafigbe
rilsan.

PONTUBE-NET

Tube rilsan de 4 x 6 mm noire pour systeme de yagi®, livré
avec 4m et raccord + 3m dans la perche

PONSEL
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2 Installation

2.1 Fixation du boitier transmetteur ACTEON

Plan de fixation du boitier Actéon 2000

A B C

| Dimension (mm) 156,5 181 195.3
Figure 1 - Plan de fixation du transmetteur

2.2 Raccordement du transmetteur ACTEON 2031 et du capteur Oxygéne optique.

Transmetteur ACTEON 2031
Oxygéne/Température

[
230 V~
repiquage du
230V ~
. Capteur  _______
RelaiS mm Oxygéne/Température
PONC-OPTOD-7
4-20 mA 7 metre
Figure 2 - Installation d'un ensemble de mesure
Remarque :

PONSEL Référence : ACTEON 2031 V:A 9
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Si le cable de liaison entre le capteur Oxygéne gansmetteur est supérieur a 7metres, il estssddire
d'utiliser une boite de jonctioftanche IP 65 (REF :PON-BJ-E-O2-TU-MES-ETC )

Transmetteur ACTEON 2031
Oxygene/Températu

230V~ Capteur

Oxygéne/Température
PONC-OPTOD-7

Reprise de terre
ou repiquage du

230V ~ : -
o«
Relais — A T
4-20 MA e : 7 métres ms
Boitier de jonction
PON-BJ-E-O2-
TU-MES-ETC

Figure 3 - Installation avec un boftier de jonction

2.2.1 Cablage de I'actéon 2031 :

Voir annexe en fin de document (§815).

2.3 Montage en Bassin :

2.3.1 Utilisation de la potence et casquette de protection.

Un auvent de protectio®ON-PDPVC-1) est disponible pour la fixation de TACTEON 2000.
L'auvent est indispensable en cas d’expositionctir@aux intempéries ou au soleil.

PONSEL Référence : ACTEON 2031 V:A 10
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(250 ) — _ (274 ) _

===

(348]
-
T
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Figure 4- Support et Casquette pour le transmetteur

2.3.2 Mise en place du capteur avec une Perche Porte Capteur (Coudée ou Droite)
et une buse (ref : PONPPCC-OPTOD ou PONPPCD-OPTOD)

Pour immerger le capteur dans un bassin, il eégaidle d’utiliser la perche porte capteur coudée :

11

PONSEL Référence : ACTEON 2031
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2m20

Perche porte capteur

457 Raccord colle
Buse porte capteur
\\\ Niveau du liquid
N Y Ecrou de serrage
Y- - Sens du courant du liquide
: k
E 50 cm
o minimunr
B 2 v
apteur dans la bu
¢ dans la b
Figure 5 - Perche Porte Capteur Coudée en PVC
Remarque :

Utiliser une perche porte capteur coudée dans a&sirts fortement encrassés afin d’éviter un

\ amassement de filasse sur la perche

Installation du capteur OPTOD dans la buse :

1)
2)
3)
4)

5)
6)
7

8)
9)

Démonter la Perche Porte Capteur puis Oter la siisee en bas de la perche en 6tant sa vis degyserra
Passer un fil rigide dans la perche, puis unelécel

Prendre le capteur, 6ter son étui conservatewsetisux joints torique.

Attacher le bout du capteur a la ficelle et I'anmethe haut vers le bas de la perche en tirant sur la
ficelle.

Oter la ficelle puis introduire le capteur dandlese et le faire sortir d’'une vingtaine de centmmét
Remettre seulement le joint torique le plus proddda partie en inférieure.

Faire affleurer 'embout du capteur a I'extrémitld buse, au millimétre prés. Bloquer le capteur e
vissant sa vis de serrage.

Remettre la buse sur la perche et la bloquer pas lde serrage.

Fixer la perche verticalement avec notre potenmeudisse ou tout autre dispositif. Régler son
immersion pour que la buse soit immergée en taitdét causes et la partie plongeante dépasse 0.50
cm.

PONSEL 12
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10) Orienter le capteur pour que la buse recoive leartdwde liquide par I'arriére pour éviter
l'accumulation de filasses.

2.3.3 Mise en place d’'une Perche Porte Capteur Coudée (ref : PONPPCC-OPTOD )
ou Perche Porte Capteur Droite (ref : PONPPCD-OPTOD) sur SPFR (ref :
PONSPFR et PONSPFR2)

1) Fixer le SPFR en inox sur l'infrastructure.
2) Fixer ensuite une perche porte capteur sur le SRGRcomme le dessin ci-dessous

Figure 6 - Installation de la perche sur un SPFR ac un ou deux coulisseaux

Il est possible d'installer un second coulisseau @ mettre une seconde Perche Porte Capteulgoapteur
de température (voir figure ci-dessus).

PONSEL 13
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3 Transmetteur ACTEON 2031.

3.1 Elément de contrble :

v

Touche

Touche

Touche

Touche

Ecran de contr

v

OPTOL

A

A

Touche ENTER pour entrer daun menu ou valider une act
Touche ESC pour sortir d'un menu ou annuler uniea

pour se déplacer vers la gauche dans les n

pour se déplacer vers la droite dans les v

pour incrémenter une \eur ou sélectionner le menu supér

pour décrémenter une valeur ou sélectionner le nréérieul

Verrouillage du couvercle par quart de

PONSEL
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4 Synoptigue des menus dans 'ACTEON 2031 :

A 4

HISTORIQUE

Capteur Oxygene

A 4

Rectification du zero (86.1.2)

ETALONNAGE

A 4

A 4

Etalonnage complet (86.1.1)

A

JOURNAL
D’ETALONNAGE

A 4

Etalonnage avec coeff. Usine (86.1.3)

- Réglage de I'affichage graphique (89.2)
» CONFIGURATION
Configuration des butées
sorties 4-20mA Calibration des sorties 4-
20mA (89.3.2)
Réglage des seuils en
mode 1 (19.4.1)
¥ Réglage des rele
Réglage des seuils en
mode 2 (9.4.2)
Réglage des seuils en
mode 3 (8§
| Configuration de I'unité de mesure (89.5)
.| INFORMATION
GENERALE # Configuration de la Langue (89.6)
> Rappel de la configuration Usine9.7)
PONSEL 15
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5 Fenétre de mesure.

En mode mesure. L'écran de mesure présente plasigormations :

ACTEON 2031 Oxygene OPTOI

MESURE

4---------------§---
|
|

Indicateur sur I'état de la mes :

o Mesure de I'oxygene dissous en mg/l ou en %Sat

@ CAL USINE : Ce logo indique que les coefficients de calilmasont les
coefficients usines
@ ETAL : Ce logo indique qu’un point d'étalonnage de lnd®n’est pas
correct.

. Si aucun logo n’est présent, cela signifie quddrnier
étalonnage est correcte .

Température transmise par le capteur de température
Si le capteur n'est pas installé ou si le cablagealéfaillant, la température n'apparait pas et la
compensation de température est ramenée a 25°C
Remarque : Le logo suivant s’affiche si la tempémest supérieure a la température de

fonctionnement (55°C) @ CHAUD

a Etat et mode de fonctionnement des—-l-\i— Le contact au repos.
relais Rl et R2 :
—+——  Le contact est au travail.

Menu de 'ACTEON

Courbe de tendance configurable de 1min a 24h (awee a I'échelle autorrique)

PONSEL 16



Notice d’utilisation

6 Etalonner TACTEON 2031

6.1 Etalonner les capteurs :

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdauetalonnage :

mg/
20.00°c
Model R1 -
S Les touches permettent
es ,
MIEE: EEiM ETAL RSN KSSMN EITEeN de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le menu ETAL

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Rectification du zero
Etalonnage complet
Etalonnage avec coeff. Usine

ENTER : Valider la selection

PONSEL
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6.1.1 Etalonner le capteur oxygene en deux points (Etalonnage complet) :

La procédure suivante permet d’étalonner complémémetre capteur oxygéne (pente et offset).
Une solution d’eau avec du sulfite (environ 5g8us sera nécessaire pour cette procédure. Vouspatiliser
I'étui conservateur comme contenant pour étalofmeapteur d’Oxygene.

ETALONNAG ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Ajustement de la pente

Etalonnage complet
alibrage theorique

Les touches et permettent

ENTER : Valider la selection de sélectlonner Ie type
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le men SR e

ETALONNAGE DU CAPTEUR OXUGENE

Entrer votre nom :
“ urant
% ‘()*+,-./012345
6789 :;<=>? ABCDEFG

HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
DEL

ENTER: Commencer I'etalonnage
ESC : Annuler la procedure

Lestouches , , et permettentde
se déplacer dans le tableau de caractére.
M La touche ENTER permet d’'insérer le
caractéere sélectionné

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir entrerevotr
nom ou référence

\ / Immerger le capteur dans une solution d’eau et de
sulfite (a environ 2%).

PONSEL 18
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ETALONNAGE PTEUR OXYGENE

@l le capteur dans
De 'EAU + SULFITE

Etalon : 0.00 mg/l

Mesure : 0.10 mgl/l

ATTENDR : Mesure non stable
Temg :19.88°C Pression 11028 h Pa

ESC : Annuler la procedure
ENTER: Valider le zero

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

N/ Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
premier point d’étalonnage

Etalonnage

Non
Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,
Correct une fenétre d’information sur I'erreur apparait

Oui

Sortez le capteur du bassin, et préparer un bidmh étroit avec un
M fond d’eau. Agiter le bidon afin d’humidifier I'apuis insérer le
capteur dans le bidon.

ETALONNACG PTEUR OXYGENE

le capteur pour le 19
mettre a I'air humide

Etalon : 9.74 mg/l
Mesure : 9.20 mg/l

ATTENDRE : Mesure non stable
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ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

L | Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage

Etalonnage

Non
I:‘l> Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
Correct une fenétre d'information sur I'erreur

Oxymetre OPTOD

74 mg/|

Remargue : Le retour a la

10 fenétre de mesure indique que
mat - 19.90°c I'étalonnage s’est correctement
. Moder R1 - exécuté. _
N La mesure va progressivement
MES! [ETACYOURYCONT atteindre la valeur Etalon

PONSEL 20
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6.1.2 Rectification du zéro du capteur Oxygene :

Si vous constater une petite erreur d’offset pppoat a une mesure, vous pouvez uniqguement redefieero de
votre capteur en suivant la procédure suivante.

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Rectification du zero

alo aJ O 9
Etalonnage avec les coeff. USINE

Il n‘est pas recommande
d'etalonner le capteur OPTOD
la frequence d'etalonnage est
typiguement annuelle

Les touches et permettent
de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le men Rt TP e)

Immerger le capteur dans une solution d’eau etitfites(a
environ 2%).

ENTER : Valider la selection

N

ETALONNAGE PTEUR OXYGENE

gl le capteur dans
De 'EAU + SULFITE

Etalon : 0.00 mgl/l

Mesure : 0.10 mgl/l

ATTENDR : Mesure non stable
Temg :19.88°C Pression 11028 hPa

ESC : Annuler la procedure Les touches et permettent
ENTER Validerle zero d’ajuster la valeur du zero

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider
I'ajustement de la pente

PONSEL 21
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Etalonnage
Correct

Oui

Oxymetre OP

0. 00 m¢!

\
mal  19.90°c

6 Model R1 —>-
R2 -~

WI=SE HiST T ETALJJOUF T CONTINFO

Non
I:‘[> Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d'information sur I'erreur apparait

Remarqgue : Le retour a la
fenétre de mesure indique
gue l'ajustement de pente
s’est correctement exécute.

PONSEL
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6.1.3 Revenir a I'étalonnage avec les coefficients USINE

Suivre les instructions suivantes pour revenir &afonnage USINE:

ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS

UR OXYGENE
Ajustement de la pente

Etalonnage complet
alonnage avec coerl. USIN

Il n'est pas recommande
d'etalonner le capteur OPTOD
la frequence d'etalonnage est
typiguement annuelle

Les touches et permettent de
ENTER : Valider la selection

sélectionner le type d'étalonnage et la
sonde & étalonner.
Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectioime
menu Etalonnage avec coeff. USINE
CALIBRAGE THEORIQUE

ATTENTION, vous allez ecraser vos
coefficients d’etalonnage pour
revenir aux coefficients USINE !

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent de

sélectionner la confirmation de la
procédure.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen

sélectionncjjfSEJll afin de reprendre les coefficients
théoriques

Oxymetre OPTOD

Le logo indiquant que I'appareil
42 mg/| __--~ est calibré avec les coefficients
' e i usine.
CAL USINE
A 8

o 23.54

PONSEL

g Model Rl -~
R2 N

IS HiST J ETAL FJOUF 'CONIINFO

23




Notice d’utilisation

7 VISUALISER L'HISTORIQUE DES MESURES.

Le menu historigue permet de relire les 100 deesiedonnées enregistrées et affichées sur la calgbe
tendance.

Pour visualiser les données, suivez les instrustiuivantes :

Oxymetre OPTOD

4.31

A 3
20.00°c
mg/l
Model R1 _~_
R2 ~
. Les touches permettent
RSN REa RS de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

Les touches permettent
ESC : Sortir du menu de se déplacer sur la courbe de
tendance
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8 VISUALISER LE COMPTE RENDU DE L'ETALONNAGE DES
CAPTEURS.

Le journal d’étalonnage permet de vérifier le coe@ndu des derniers étalonnages.
Pour accéder a ces informations suivez les ingbngsuivantes :

ACTEON 2031 Oxymetre OPTOD

4.31 o
b 8

mg/| 2000°C
Model R1 -~
R2 ~~
Les touches permettent
miEst Sl aS7 JOUF KSSlln M de se déplacer dans le menu de
'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

JOURNAL JOURNAL ETALONNAC

Etalonnage Capteur

Oxyfene
~6-60mg/l
Etalon 2: 9.73mgl/l

Nom : Ponsel

Esc: Pour sortir du menu

L Cette fenétre permet de diagnostiquéy slieu des erreurs sur les derniers étalonnages.
A

Liste des messages de diagnostique sur le detalengage :

Message Explications
CORRECT L’ACTEON 2031 est correctement étalonnél’pélisateur
Coef USINE L’ACTEON 2031 utilise les coefficienfzente et offset) usine (ce message |est

affiché suite a un etalonnage USINE)
CAPT NON CONNECTE L’ACTEON 2031 ne détecte aucuptear d'oxygéne.
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9 CONFIGURER L'ACTEON 2031.

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdaurde configuration :

Oxymetre OPTOD

4.31

A 3

20.00°c

Model R1 -

pH

R2 ~

[ MESUNHIST JETAL§ JOUF eI/l INFO_

sélectionner le me

N

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Les touches , permettent
de se déplacer dans le menu de
'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir

PONSEL
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9.1 Configurer le moyennage de la réponse capteur.
Cette configuration permet de rendre plus stablplesi réactif la réponse du capteur.

Par défaut, le moyennage est réglé sur 10 meq@ek signifie que la valeur lue est la moyennéade
mesure sur les 10 derniéres secondes) :

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

Les touches et permettent
FSC : Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le men Moyennage reponse capteur

CONFIC MOYENNAGE REPONSE CAPTEUR

Movennage sur : IS mesures.

1 =Reponse instantanee
100 = Reponse tres fortement lissee

ENTER : Valider le moyennage

ECS : Annuler la procedure Les touches et permettent
d’incrémenter et décrémenter le
moyennage

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
moyennage voulu

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dit menu

Remarque :
Si votre mesure est instable incrémenter le moygana
Si votre mesure est trop lente, décrémenter le mmge.
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9.2 Configurer la courbe de tendance.
Cette courbe de tendance permet de vérifier ure@elrégulation ou détecter des anomalies.
Afin d’adapter la base de temps pour la courbesddance, suivez les instructions ci-dessous.

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

Les touches et permettent
FSC_ Sarfir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le menEEEE R eI

CONFIC DE L'AFFICHAGE GRAPHIQUE

Configuration de la courbe de tendance

Base de temps : minutes
Plage maximum d’a : 11 Heures

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent

d’'incrémenter et décrémenter la
base de temps afin d’ajuster la durée
de la courbe de tendance. (1min a
24h

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectionné
la base de temps choisie

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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9.3 Configurer les deux sorties 4-20mA.

Remarque :
Afin d’obtenir une meilleure précision sur les sst4-20mA, il est conseillé de les étalonner t@da mise en

service.

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais

Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE
ppetiedag Les touches et permettent

EQC - Sorfir du men de sélectionner la configuration

voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le menu Reglage des sorties 4-20mA

CONFIG DES SORTIES 4 - 20m#
Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour
ameliorer la precision de la sortie)
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9.3.1 Régler les seuils butés pour les sorties 4-20 mA.
|

CONFIG DES SORTIES 4-20mA

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie) Les touches et permettent

de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectiotme
menu Reglage des sorties 4-20mA (definitio
valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

CONFiG RTIES 4-20mA

Mesure OXYGENE
Reglage du 4 mA : Reglage du 20 mA :
mg/| 50.00 mg/I

Mesure TEMPERATURE
Reglage du 4 mA : Reglage du 20 mA :
-5.00 °C 35.00 °C

ENTER : Valider la selection
ESC : Sortir du menu Les touches et permettent

des butées 4 et 20mA.

Les touches et permettent de
sélectionner le réglac

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement configurer les 2 sorties 4-20 mA

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA Remarg ue : Les deUX

Reglage des sorties relais

Unite de mesure sorties 4-20mA sont donc

Langues

Rappel reglage USINE correctement configurées.

FSC - Sortir dit menu
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9.3.2 Etalonner les sorties 4-20mA.
L'étalonnage des sorties 4-20mA permet d’'améliaqrécision des sorties 4-20mA en prenant en ctante

charge de votre appareil.
I

CONEIG DES SORTIES 4 - 20mA

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie) Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectioime
menu Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie)

Procedure :
CONFIC Veuillez inserer le testeur
4-20mA

ACTECH X000

AMPEREMETRE
|

B CHARGE
|

Esc : Sortir du menu
Enter : Pour continuer

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement configurer la sortie 4-20 mA pourhle p

DES SORTIES 4-20mA
CONFIG GENERATION DU 4mA

Entrer la valeur Entrer la valeur
lue sur la sortie lue sur la sortie
4-20mA Oxygene 4-20mA Temperature
[ 70 R [ 0
ENTER : Pour continuer
ESC : Sortir du menu Les touches et permettent
d’'incrémenter et décrémenter la
valeur 4mA.

Lestouches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA
du pH ou la sortie 4-20mA de la
température
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Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement régler les sorties 4 mA

DES SORTIES 4-20mA
CONFIG GENERATION DU 20mA

Entrer la valeur Entrer la valeur lue
lue sur la sortie sur la sortie 4-20mA

4-20mA pH temperature

B0 L8 00 L

Les touches et permettent
d’incrémenter et décrémenter la
valeur 20maA.

Les touches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA
du pH ou la sortie 4-20mA de la
température

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement régler les sorties 20 mA

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dit menu
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9.4 Réaqgler les sorties relais

Les 2 relais sont configurables suivant 3 modes :
- Le mode 1 permet de configurer
- le relais R1 sur une valeur de la mesure de exe
- le relais R2 sur une valeur de la mesure dentpéeature.
- Le mode 2 permet de configurer le relais R1 es®&2deux valeurs de la mesure de I'oxygéne.
- Le mode 3 permet de configurer
- le relais R1 en régulation sur deux seuils dadaure oxygéne et temporisation.
- le relais R2 en alarme sur un seuil de la medeara température.

Les 2 relais sont configurables avec les attrisutgants :
- Seuil d’alarme : Valeur de déclenchement des seuils
- Hystérésis : Valeur d’hystérésis pour le bascelgndes relais (Cette hystérésis permet de ne
pas avoir de phénoméne de pompage sur les relais)
- Sens de déclanchement :
Au dessus : signifie que le relais a son contachde au-dessus du seuil d’alarme
Au dessous : signifie que le relais a son contaeéd au-dessous du seuil d’alarme
- Temporisation de marche forcée et arrét forcéej(iement dans le mode 3)

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Unite de mesure
Langues

Rappel reglage USINE

Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le menu Reglage des sorties relais

FSC - Sortir dit menu

Configuration du mode de
CONFIG fonctionnement des relais :

- MODE 1 : reglage en alarme
eu u oxygene
1 seuil sur la temperature
- MODE 2 : regulation avec 2 relais

2 seuils sur 'oxygene

- MODE 3 : regulation avec 1 relais
2 seuils sur 'oxygene
1 seuil sur la temperature

ENTER : Valider la selection

ESC : Sortir du menu Les touches et permettent de
sélectionner le mode configuration
voulu.

9.4.1 Configurer les relais en mode 1 :
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. MODE 1 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIC ET HYSTERESIS

Rel 1 pour la mesure Oxygene :
Seuil d'alarme: 2.50 mg/l Hyst : 0.10 mg/I
AU d u seuil, R1 au Travail

Rel 2 pour la mesure temperature :
Seuil d’alarme:20.01 °C Hyst : 0.06 °C
Au dessus du seuil, R2 au Travail

Esc : Annuler la procedure Lgs touches et permettent
Enter :Valider la selection d’incrémenter les valeurs.

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configurer les deux relais

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configoamme ceci :

Oxygene dissous
(mgl) 4

2.5
2.4

v

R1

P (R 72 S

Température 4

20.01];
20.9

v

R2

S (R 72 S
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9.4.2 Configuration des relais en mode 2 :

- MODE 2 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIC ET DES HYSTERESIS

Rel 1 pour la mesure Oxygne :
Seuil d’alarme: 2.50 mg/l Hyst : 0.10 mg/I

Wu seuil, R1 au Travail

Rel 2 pour la mesure Oxygene:
Seuil d'alarme: 0.50 mg/l Hyst : 0.10 mg/I
Au dessus du seuil, R2 au Travail

) Les touches et permettent
Esc : Annuler la procedure ) ,
Enter :Valider la selection d’'incrémenter les valeurs.

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen
configurer les deux relais

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configoamme ceci :

Oxygene dissous
(mg/l)

2.50 !
2.40 |

0.50
0.40

N - -

S

<
R1 —N\—

|
(

R2 | —— —_\—
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9.4.3 Configuration des relais en mode 3 :

- MODE 3 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIC HYSTERESIS ET TEMPO

Rel 1 pour la mesure Oxygene :

Seuil haut pour I'oxygene mmg/l

Temporisation d’arret force : 10 min
Seuil bas pour I'oxygene : 0.50 mg/l
Temporisation de marche forcee : 3 min

, Les touches et permettent
Esc : Annuler la procedure ) ,
Enter :Valider la selection d’incrémenter les valeurs.
Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen
configurer le relais 1 en régulation

MODE 3 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIG HYSTERESIS ET TEMPO

Rel 2 pour la mesure temperature :
Seuil d'alarme:20.01 °C Hyst : 0.06 °C
WVGESSVER du seuil, R2 au Travail

Les touches et permettent

Esc : Annuler la procedure ) ,

Enter :Valider la selection d’incrémenter les valeurs.
Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen
configurer le relais 2

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dit menu

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configammme ceci :
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La valeur de I'oxygene doit

Oxygene dissous dépasser le seuil haut

(ma/g pendant au moins 45s Temporisation pour !
150 | ! l'arrét forcé :
: rgd :
i i 3 min .:
, \/ ' AN
050 | e \ -
! : ' Temporisation pour
: La valeur de 'oxygéne : l la marche forcée
! doit dépasser le seuil bas | !
: pendant au moins 45s | '
R1 i 5 : >
_ ! =N\ ! . ! —N\—
Remarque :

Dans le mode 3, le seuil haut doit toujours étpeseur de 0.5mg/l par rapport au seuil bas.
Pendant le temps de la temporisation d’arrét foleérelais reste ouvert quelque soit la valeur ggsne

mesurée.
Pendant le temps de la temporisation de la mamtéd, le relais reste fermé quelque soit la valéaxygéne

mesurée.
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9.5 Regler les unités :
L’ACTEON 2031 peut étre configuré en °C et en °lkipla mesure de la température et en mg/l ou %Qatlp
mesure de I'oxygene.

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure
Langues

Rappel reglage USINE Les touches et permettent

de sélectionner la configuration
FESC - Sortir du menu voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

le menu I

<
CONFIC CONFIGURATION DES UNITES

TEMPERATURE : OXYGENE:

degre CELCIUS mg/l
gogic AN \ %Sat

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent de

sélectionner I'unité voulue.
Lestouches et permettent de se
déplacer dans les sélections des
unitées

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen
configurer I'unité voulue

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

PONSEL 38




Notice d’utilisation

9.6 Regler la langue :
L’ACTEON 2031 peut étre configuré en Francais owlars.

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

Les touches et permettent

FSC - Sorfir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

le menu IETTIEN

CONFIC DE LA LANGUE

Selectionner la langue :

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent de

sélectionner la langue voulu.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configurer la langue

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dit menu
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9.7 Revenir avec les réglages USINE:

L’ACTEON 2000 peut étre réinitialisé avec les pagamas par défaut :

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues
RappelreglageUSINE Les touches et permettent

de sélectionner la configuration

FSC - Sor tir dit menu
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

FENER]  Rappel reglage USINE

CONEIC RAPPEL REGLAGE USINE

ATTENTION, vous allez perdre tous vos
réglages personnalises !

Non

ENTER : Valider la selection

ESC : Annuler la procedure Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la
procédure.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen

sélectionnjiSNI

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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Suite a un rappel des réglages USINE, TACTEON 28&Ah configuré avec les paramétres suivants :

Moyennage réponse capteur

10 mesures

Base de temps pour 'affichage de la courbe [d&min

tendance

Réglage des sorties 4-20mA

Sortie Oxygéne : l& BatA est réglé sur 0 mg/l et la but
20mA est réglé sur 25mg/l
Sortie T°C : la buté 4mA est réglé sur -5°C etu&é20mA
est réglé sur 35°C

Réglage des sorties Relais

les relais sont caifigdans le mode 1
- R1 : seuil : 0.00 mg/l hyst : 0.20 au dessuseilsle
relais R1 est au travalil
- R2 : seuil : 50.00°C hyst : 0.10 au dessus di,deuelais
R2 est au travail

Unité de mesure pour la température °C et mg/I
Langue Francais
PONSEL 41

[}




Notice d’utilisation

10 Menu info et ajustement du capteur de pression a tmosphérique.

La fenétre INFO informe sur le type et la versien'dppareil. La version du logiciel et du matéseht a
rappeler lors des appels au support ou SAV PONSEL

ACTEON 2031 Oxymetre OPTOD
INFO Temperature

Version du logiciel : XX.XX

Version du materiel : XX. XX
ID CAPTEUR : XXXXX

Pression atmospherique actuelle
Pression : 1013 hPa

ENTER : Ajuster le barometre
ESC : Pour sortir du menu

Appuyer sur la touche ENTER pour ajuster la pressio
atmosphérique actuelle.

AJUSTEMENT
INFO CAPTEUR BAROMETRIO!

Pression atmosphérique actuelle

Pression : A hPa

ENTER : Valider la pression
ESC : Sortir du menu Les touches et permettent

d’'ajuster la pression actuelle.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
ajuster la pression actuelle

Oxymetre OPTOD

4.31

A

20.00°c

mg/l
Model R1 N~
~—
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11 REGLER LE CONTRASTE DE L'AFFICHAGE DE L'ACTEON 2 000.

Le contraste de I'afficheur LCD peut étre régléafiajuster I'affichage. Ce réglage ne peut seefgire dans la
fenétre de mesure.

Oxymetre OPTOD

4.31

ot 20.00°C

Model R1 N~
R2 ~

L’'appui sur les touches ESC et

MESU ISl nSin pielia simultanément permet de

diminuer le contraste.

L'appui sur les touches ESC et
simultanément permet de

augmenter le contraste
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12 Caractéristigues techniques :

Caractéristiques techniques

Gamme de mesure
(compensée en température)

0,00 & 25,00 mg/L ou 0,0 a 200,0 %

Précision de la mesure Oxygéne

1 % de la valeur lue

Répétabilité

0.01 mg/l

Dérive

Moins d'1% par an

Temps de réponse

95% en moins de 60sec

Gamme de mesure Température

- 0,00 a + 60,00 °C

Précision de la mesure T°C

+0,1 °C

Boitier

ABS (IP 65)

Affichage

Ecran LCD a cristaux liquides

Température fonctionnement

- 25°Ca+55°C

Alimentation

230 VAC 60Hz possibilité de configuration en ugnel15V VAC 60HZ
en option : 12-24 V Continu
Protection par fusible de 250mA

Consommation max

10 VA

Sorties 4-20 mA

2 sorties isolées galvaniquement (charge résistia®.700 Ohms)
- Réglable de 0,00 a 25,00 mg/l ou 0.0% a 200.0%
- Réglable de 10,00 °C a + 50,00 °C.

Sorties Relais

2 Relais configurables selon 3 modes :

- Réglage en mode alarme (1 seuil sur I'oxygeriessuil T°C) ;

- Réglage en mode régulation (deux seuils sur éxye ).

- Régulation sur 1 relais (Seuil haut/seuil bas Max#&rrét forcés)
Puissance de coupure : 3A sous 230VAC ou 50VDC

Norme

CE
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13 Capteurs.

13.1 Capteur Oxygene/Température.

13.1.1 Principe :

Le capteur Oxygéne (OOPTOD : Optical Dissolved Oxygen) utilise le principe de mesure optique

par fluorescence :

Une couche sensible a l'oxygéne est éclairée avec une diode émettant une lumiére bleue. Le matériel
sensible réagit en émettant une lumiére rouge (Fluorescence) dont l'intensité dépend de la
concentration en Oxygene.

Une compensation du vieillissement de la cellule est assurée par une LED de référence rouge.

Cette technologie optique ne nécessite aucun consommable : pas de changement de membranes,
pas d'électrolyte et pas de changement de la matiére sensible.

13.1.2 Caractéristiques :

Tuyau air
comprimé
Filt Cable vers le
litage transmetteur
conique ACTEON2031
127 mm
106.7 mm
48.3 mm
Elément de
mesure
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13.1.3 Entretien :

L’entretien est limité a ringcage mensuel du cap&tute la partie sensible.
L'étalonnage est annuel et permet de rectifievdféuelle « dérive » du capteur (moins d’1% par an)
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14 Questions/Réponses.

14.1 Capteur non reconnu :
Si le capteur est endommagé ou si il existe unevais@ connection entre le capteur et TACTEON 20&ils
constatez une série de « ---- » au niveau de lames

Oxymetre OTPOD
MESURE o mg/|
CAPTHS!

A 5
mg/l

Model R1 -~
R2 ~

VISSIVE HiST J ETAL FJOUF T CoNITINFO

Couper I'alimentation de 'ACTEON 2000 et vérifies connections et la connectique sur le bornieir (
Figure 8 - Bornier pour le cablage du transmetteur)

14.2 Anomalies sur 'affichage :

L'écran LCD est trop foncé :

Appuyer sur ESC et plusieurs fois sur la touchafin de diminuer le contraste.
L'écran LCD est trop clair :

Appuyer sur ESC et plusieurs fois sur la touchafin de augmenter le contraste.

L'écran LCD affiche des caractéres anormaux :
Faire un RESET du microcontrdleur afin de réinigiad I’afficheur LCD en suivant les instructions
suivantes :

1) Ouvrir le bottier du transmetteur ACTEON 2000.

2) Insérer un CRAYON BOIS ou PLASTIQUE (NE PAS UTILIBEDE TOURNEVIS OU DE
PIECE METALLIQUE) dans le trou situé dans la pahtaute du boitier (cf Figure 7- Reset de
I'TACTEON 2000).
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Figure 7- Reset de TACTEON 2000

3) Vérifier le redémarrage de I'écran graphique.

Remarque :
Vos configurations et votre étalonnage sont saudegaen EEPROM et ne sont pas perdu
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15 Annexe :

Céablage du bornier de 'TACTEON 2031 :

Figure 8 - Bornier pour le cablage du transmetteur

Le capteur est livré avec fils nus dont les codrseur correspondant a ceux du bornier. Conneesefils blanc
et vert sur les bornes 17 et 18, les fils rouge®itsur les bornes 14 et 15.

Lors de toute fermeture du couvercle de 'ACTEONest impératif de vérifier que le joint
d’étanchéité est bien positionné dans sa rainurd€scouvercle)
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SAV :

PONSEL Mesure

Service SAV

Zone de Bellevue

35 Rue Michel MARION
TEL : +33 (0)2 97 89 00 41
FAX : +33 (0)2 97 76 55 72

Numeéro de série :
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